ZAKON
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O TRZISTU
VRIJEDNOSNIH PAPIRA
Srijeda, 19. 12. 2012.
SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Broj 109/12

Clan 1.

U Zakonu o trzi§tu vrijednosnih papira ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 85/08) u clanu 12. u stavu
(1) izarijeci: "moZze se" dodaju se rijeci: "od strane vlasnika vrijednosnog papira".

Clan 2.

(1) U nazivu clana 24. u stavu (1) rijec "obveznica" zamjenjuje se rijecima: "duZnickih vrijednosnih papira".
(2) Stav (2) mijenja se i glasi:

"(2) Ukoliko obim emisije duZnickih vrijednosnih papira kod privrednih drustava prelazi visinu osnovnog
kapitala na dan dono$enja odluke o emisiji, u prospekiu se moraju posebno obrazloZiti razlozi za takvu
emisiju i navesti rizici koji iz toga proizlaze.".

Clan 3.
U clanu 41. u stavu (1) iza rijeci "uspjela” stavlja se zarez i dodaju rijeci: "upisuje u registar emitenta".

Clan 4.

U clanu 70. tocka d) mijenja se i glasi:
"d) ima imenovanog jednog rukovodioca za poslove iz clana 67. stav (1) ovog Zakona.".

Clan 5.
U clanu 74. u stavu (5) iza rijeci "nacin" dodaju se rijeci i zarez: "odrZivosti neto kapitala,".
Clan 6.

Iza clana 76. dodaju se novi cl. 76a. i 76b., koji glase:
"Clan 76a.

Kvalifikovani udjeli profesionalnog posrednika

(1) Svako fizicko i/ili pravno lice, ili vise njih koji djeluju zajednicki (namjeravani sticalac), a koji
namjeravaju neposredno ili posredno steci ili povecati udjel u profesionalnom posredniku (d.o.o. ili d.d.), $to
bi rezuitiralo time da visina udjela u kapitalu ili u glasackim pravima dosegne ili premasi 10%, 20%, 30% ili
50% (kvalifikovani udjel), duzni su prethodno Komisiji podnijeti zahtjev za davanje saglasnosti.

(2) Fizicko i/ili pravno lice koje namjerava neposredno ili posredno smanjiti kvalifikovani udjel u
profesionalnom posredniku duZno je o tome obavijestiti Komisiju pisanim putem, navodeci visinu udjela
koji namjerava smanjiti.



(3) Lice iz stava (2) ovog clana Komisiju je duzno obavijestiti i 0 namjeri smanjenja svog kvalifikovanog
udjela ako udjel u kapitalu ili glasackim pravima padne ispod granice od 10%, 20%, 30% ili 50% osnovnog
kapitala profesionalnog posrednika.

(4) Lice koje stekne kvalifikovani udjel u profesionalnom posredniku protivno odredbama ovog Zakona,
nema pravo glasa iz dionica ili udjela koje je pribavilo na taj nacin.

(5) U slucaju sticanja suprotno stavu 1. ovog clana Komisija ce naloZiti prodaju tako stecenih dionica/udjela.
(6) Komisija moZe oduzeti datu saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela, u slucaju:

a) ako je imalac kvalifikovanog udjela dobio saglasnost davanjem neistinitih ili netacnih podataka,

b) ako prestanu uslovi propisani odredbama ovog Zakona i propisa Komisije iz stava (8) ovog clana, na
osnovu kojih je saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela data.

(7) U slucaju iz stava (6) ovog clana, lice kojem je oduzeta data saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela
nema pravo glasa iz dionica/udjela za koje mu je oduzeta saglasnost, a Komisija ce naloZiti prodaju stecenih
dionica/udjela za koje je imaocu kvalifikovanog udjela oduzeta saglasnost za sticanje kvalifikovanog udjela.
(8) Komisija blize ureduje kriterije za procjenu zahtjeva za saglasnost i dokumentaciju koja se prilaze uz
zahtjev.

(9) Na banke koje obavljaju poslove iz clana 67. stav (1) ovog Zakona se primjenjuje clan 76b.

Clan 76b.
Obaveze profesionalnog posrednika

(1) Profesionalni posrednik je duZan dostavljati Komisiji podatke o vlasnickoj strukturi, a posebno o
imaocima kvalifikovanih udjela kao i o identitetu svih lica koja imaju mogucnost da znacajno uticu na
upravljanje i podatke o svim promjenama u vlasnickoj strukturi.

(2) Podatke iz stava (1) ovog clana profesionalni posrednik je duZan dostaviti Komisiji u roku od osam dana
od dana nastale promjene.".

Clan 7.

(1) U clanu 77. u stavu (1) rijeci: "Profesionalni posrednik" zamjenjuju se rijecima: "Ovla$teni ucesnici na
trzi$tu vrijednosnih papira koji obavljaju poslove iz clana 67. stav

(1) ovog Zakona".

(2) U stavu (1) u tacki a) rijeci: "profesionalnog posrednika" zamjenjuju se rijecima: "ovlas$tenog ucesnika".

Clan 8.
Clan 132. ovog Zakona brise se.
Clan 9.

Iznad clana 133. naziv Glave V. mijenja se i glasi: "BERZA,
DRUGO UREDENO JAVNO TRZISTE I VANBERZANSKO
TRZISTE - OTC".

Clan 10.

&)
U clanu 133. dodaje se novi stav (2) koji glasi:
"Vanberzansko trziSte — OTC je decentralizirano trZiste vrije-dnosnih papira koje se odvija preko

profesionalnih posrednika."



(2) Stav 4. mijenja se i glasi:

"Komisija ce propisati uslove i slucajeve za trgovinu vrijednosnim papirima kojima se ne trguje na berzi i
drugom uredenom javnom trzistu.".

Dosadasnji st. (2), (3) i (4) postaju st. (3), (4)i (5).

Clan 11.
(1) U nazivu clana 140. rijeci: "i clanovi" brifu se.
(2) Stav (2) mijenja se i glasi:
"Dionicari berze mogu biti fizicka i pravna lica.".
(3) St. (3), (4), (5), (6) i (7) se brisu.
Clan 12.

Iza clana 140. dodaje se clan 140a. koji glasi:
"Clan 140a.

Kvalifikovani udjeli berze

Na imaoce i promjenu imaoca kvalifikovanog udjela berze, usku povezanost, pravne posljedice sticanja bez
prethodne saglasnosti Komisije na odgovarajuci nacin se primjenuju odredbe

cl. 76a. i 76b. ovog zakona.".

Clan 13.

(1) U clanu 144. u stavu (1) broj "500.000" zamjenjuje se brojem "1.500.000".
(2) St. (2), (3), (4), (5) i (6) se brisu.

Clan 14.

(1) U clanu 146. stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Nadzorni odbor berze broji pet do devet clanova. Broj clanova Nadzornog odbora berze odreduje se

Statutom berze.".
(2) U stavu (2) u tacki a) iza rijeci "jedan" dodaju se rijeci: "predstavnik ili".
(3) Tacka c) se brise.

Clan 15.

(1) U clanu 147. u stavu (1) u tacki d) rijeci: "vise od 5%"
zamjenjuju se rijecima: "10% i viSe od 10%".

(2) 1za tacke d) dodaje se tacka €) koja glasi:

"e) zaposlenik kod clana berze.".

Clan 16.

(1) U clanu 151. u stavu (1) tac. b) i d) se bridu.
Dosada$nje tac. c) i e) postaju tac. b)i c).

Clan 17.

U clanu 171. u stavu (3) rijec "Komisiji" zamjenjuje se rijecima: "organu berze".



Clan 18.
U clanu 172. u stavu (5) rijec "Komisiji" zamjenjuje se rijecima: "organu berze".
Clan 19.

(1) U clanu 179. naziv clana mijenja se i glasi: "Trgovanje vrijednosnim papirima".

()
Stav (1) mijenja se i glasi:
"(1) Vrijednosnim papirima se trguje na berzi, drugom uredenom trZistu, vanberzovnom trZi§tu-OTC i

neposredno.”.
(3) St. (5), (6) 1 (7) bridu se.

Clan 20.

(1) U clanu 184. stav (1) brise se.

(2) U stavu (2) u uvodnoj recenici rijec "izvr§ava" zamjenjuje se rijecju "obavlja".

(3) Iza tocke g) dodaje se nova tacka h) koja glasi:

"h) Poslove u vezi sa isplatama i drugim prinosima iz vrijednosnih papira i drugih finansijskih
instrumenata;".

Dosadasnja tacka h) postaje tacka i).

Clan 21.

U clanu 185. u stavu (1) iza tacke 1) dodaje se tacka m) koja
glasi:

"m) prenos vlasni$tva nad vrijednosnim papirima po osnovu transakcija zakljucenih preko vanberzovnog
trziSta (OTC — trziste i ostali prenosi).".

Clan 22.

U clanu 187. u stavu (2) iza rijeci "trzi§ta" veznik "i" zamjenjuje se zarezom, a iza rijeci "skrbnik" dodaju se
rijeci: "i banka depozitar fonda".

Clan 23.
U clanu 237. u stavu (2) veznik "i" briSe se, a iza rijeci "nacin" dodaju se rijeci: "i rokovi".
Clan 24.

U clanu 239. u stavu (1) rijeci: "najmanje u jednom dnevnom listu koji izlazi na podrucju Federacije"
zamjenjuju se rijecima: "na nacin i u roku koje Komisija propi$e opcim aktom".

Clan 25.

U clanu 240. u stavu (2) rijeci: "najmanje u jednom dnevnom listu koji izlazi na podrucju Federacije
najkasnije osam dana od dana dogadaja" zamjenjuju se rijecima: "na nacin i u roku koje
Komisija propiSe opcim aktom".

Clan 26.



U clanu 241. iza stava (4) dodaje se stav (5) koji glasi:
"(5) Komisija blize ureduje sadrzaj i rokove za objavu izvjestaja iz stava (4) ovog clana.”.

Clan 27.

U clanu 243. u stavu (2) rijeci: "u dnevnom listu koji izlazi na podrucju Federacije" zamjenjuju se rijecima:
"na nacin i u roku koje Komisija propise opcim aktom".

Clan 28.

U clanu 245. stav (2) mijenja se i glasi:
"(2) Godidnji izvjeStaj o poslovanju berze i drugog uredenog javnog trzista dostavlja se Komisiji i
dionicarima i objavljuje na nacin i u roku iz clana 239. stav (1) ovog Zakona.".

Clan 29.

U clanu 246. rijeci: "u dnevnom listu koji izlazi na podrucju Federacije" zamjenjuju se rijecima: "na nacin i
u roku koje Komisija propi$e opcim aktom".

Clan 30.
U clanu 250. u stavu (4) rijec "Promocija" zamjenjuje se rijecima: "Javna promocija".

Clan 31.

U clanu 251. dodaje se stav (5) koji glasi:

"(5) Ucesnici na trzi$tu vrijednosnih papira duzni su se u svom radu pridrZzavati Zakona o sprjecavanju
pranja novca i finansiranja teroristickih aktivnosti i Zakona o primjeni odredenih privremenih mjera radi
efikasnog provodenja mandata Medunarod-nog krivicnog suda za biviu Jugoslaviju, te drugih medunarodnih
restriktivnih mjera, kao i drugih zakona koji se primjenjuju na ucesnike na trZi$tu vrijednosnih

papira. Komisija vr3i nadzor primjene i tih zakona, u okviru nadzora nad ucesnicima na trZi§tu vrijednosnih
papira prema ovom Zakonu, ukoliko tim zakonima nije drugacije odredeno, a u cilju sprjecavanja
finansiranja aktivnosti kojima se opstruira i/ili prijeti da opstruira proces provedbe mira koji se odvija u
skladu s Opcim okvirnim sporazumom za mir u Bosni i Hercegovini.".

Clan 32.

(1) U clanu 256. u stavu (3) brisu se rijeci: "st. (1) i" a umjesto njih stavlja se rijec "stava".

(2) 1za stava (4) dodaje se stav (5) koji glasi:

"(5) Clanovi Komisije, zaposlenici Komisije i druga lica koja je Komisija angaZovala po bilo kojem osnovu
(konsultanti i dr.) duZni su cuvati sluZbenu tajnu sve dok ih te obaveze ne oslobodi Komisija, bez obzira jesu
li u radnom odnosu u Komisiji ili je radni odnos prestao i jesu li jo§ uvijek angaZovani u Komisiji po bilo
kojem osnovu. U slucaju da je sluZbena tajna zahtjev inostranog regulatora, Komisija mozZe lice osloboditi
cuvanja sluzbene tajne samo uz odobrenje inostranog regulatora koji je taj zahtjev podnio.".

Clan 33.

(1) U clanu 262. u stavu (1) u tacki 82) iza broja "241." rijeci: "stav (1)" zamjenjuju se rijecima: "st. (1) i

(4)".
(2) Iza tacke 88) dodaju se tac. 89), 90) i 91), koje glase:



"89) pravno lice ne postupi na nacin propisan clanom 76a. ovog Zakona;
90) pravno lice ne postupi na nacin propisan clanom 76b. ovog Zakona;
91) pravno lice ne postupi na nacin propisan clanom 140a. ovog Zakona.".

Clan 34.

U clanu 263. iza tacke 15) dodaju se tac. 16) i 17), koje glase:
"16) fizicko lice ne postupi na nacin propisan clanom 76a. ovog Zakona;

"

17) fizicko lice ne postupi na nacin propisan clanom 140a. ovog Zakona.".
Clan 35.

(1) U clanu 270. u stavu (1) dodaje se tacka f), koja glasi:

"f) postupanju s nalozima i poslovnom ponaanju svih ucesnika na trZi$tu vrijednosnih papira, dozvoljenim
trzi¥nim praksama, vezanim zastupnicima, vrsti (podjeli) investitora i o drugim pitanjima koje je potrebno
regulisati radi uskladivanja sa pravnom stecevinom Evropske unije.".

(2) 1za stava (2) dodaje se stav (3) koji glasi:

"(3) U pogledu prekriajne odgovornosti, vezani zastupnici i druga lica iz stava (1) tacka f) ovog clana
izjedna-cavaju se sa ovlaStenim ucesnicima na trZi§tu po ovom zakonu.".

Clan 36.

(1) Komisija ce uskladiti svoje opce akte s odredbama ovog zakona u roku od tri mjeseca od dana stupanja

na snagu ovog zakona. _
(2) Ucesnici na trZistu ce uskladiti svoje opce akte s odredbama ovog zakona u roku od Sest mjeseci od dana

stupanja na snagu ovog zakona.
(3) Berza ce uskladiti osnovni kapital s odredbama ovog zakona u roku od jedne godine od dana stupanja na

snagu ovog zakona.

Clan 37.

Ovaj zakon stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".



